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ERMAN SAN*

Tuna Bulgar Hanhg!, 681 yihndaki kurulusundan bir Bizans eyaleti haline ge-
tirildigi 971 yilina kadar yaklagik ii¢ asirhk bir siire i¢in Balkanlar ve yakin gevresinde
hiikiim stirmiig bir devletti. Bu déneme dair temel kaynaklanmiz basta Grekge ve
Latince yazih eserler olmak iizere Tuna Bulgarlanindan giiniimiize kalmis epigrafik
ve arkeolojik buluntulardir. Saydiklanmza ilaveten, daimi surette goz ardi edilmig
olan, Ortagag Islam tarih ve cografya literatiiriinde de Tuna Bulgarlarina dair de-
gerli bilgiler bulunmaktadir. Maalesef simdiye degin mevzubahis eserlerdeki bilgiler
derlenmedigi gibi Tuna Bulgarlarina dair olusturulan monografilerde de layikiyla
kullanilmarmgtr?. Elbette Ortagag Islim kaynaklarinda Tuna Bulgarlarindan bahse-
den haberlerin birkag etnonim altunda ve dagmk bir sekilde aktanlmis olmasimn
bundaki payr yadsmamayacag gibi haberlerin pek ¢ogunun Tuna Bulgarlanmn
hangi dénemine ait oldugunun belirsizligi de aynica bir zorluk teskil eder. Bu da
dogal olarak modern aragirmacilann zaman zaman yamlgiya diigmelerine zaman
zaman da konuya dair Isliam kaynaklanm gormezden gelmelerine neden olmustur.
Ozellikle her bir etnonimin ne zaman kullamlmaya baglamldigimn ve hangi doneme
dair haberlerde Tuna Bulgarlanm kastettiginin bilinmesi bu agidan énemlidir. Ga-
liymamiz ashinda tam olarak bu ihtiyaglara binaen viicuda getirilmistir ve Tuna Bul-

* Ars. Gor., Mimar Sinan Guzel Sanatlar Universitesi, Tarih Bolimi, Istanbul / TURKIYE
ermansan(@gmail.com.

! Tuna Bulgar Hanh@ igin bkz. Steven Runciman, A History of the First Bulgarian Empure, London
1930; Bahaeddin Ogel, [slamivetten Once Turk Kiilkir Tarihi, Ankara 2003, s. 255-276; Talat Tekin, Tuna
Bulgarlan ve Dilleri, Ankara 1987; Géza Fehér, Bulgar Tiirkleri Tanhi, gev. Heyet, Ankara 1999; Akdes N.
Kurat, “Bulgaristan”, 4, II, 796-801; Ibrahim Kafesoglu, “Tirk Bulgarlann Tarih ve Kiltiirine Kisa
Bir Bakig”, GDAAD, 10-11 (1981-1982), 5. 91-123; Peter B. Golden, Tiirk Halklan Tarihine Ging, gev. Os-
man Karatay, Ankara 2002, s. 204-209; Ahmet Tagagl, Kik Tengri'min Cocuklan (Avrasya Bozkirlannda fslam
Oncesi Tiirk Tarihi), Istanbul 2013, s. 284-286; Osman Karatay, “Tuna Bulgar Devletinin 1k Asn: Balkan-
larda Tutunma ve Pekisme (681-803)", TDID, X/2 (2010}, 5. 1-18.

2 Degerli gahsmasinda Runciman, Tuna Bulgarlannin erken tarihine dair ana kaynaklan tarugi ck
kisminda hicbir Ortagag Miisliman miiellifini zikretmemektedir. Bkz. First Bulganan Emprre, s. 265-272.
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garlan tarihine dair Ortagag Islam kaynaklarindaki bilgileri, etnonim ve bunlarnn
kokenleri odakly, sistematize etmeyi hedeflemektedir.

Islam tarih ve cografya yazimmin genelde “kusur” addedilen, fakat ashnda yu-
kandaki tirden zorluklarn agilmasinda rehberlik vazifesi gorebilecek bir ozelligi
bulunmaktadir. Buna gore Ortagag Miisliman muellifleri kendi eserlerine dahil
edecekleri bilgileri eger daha 6nce kaleme alinmig eserlerden derliyorlarsa ézel isim-
lerin yaziminda kaynakhk eden eserdeki bigimlere cogunlukla sadik kalmiglardir.
Hatta bunu kendilerine kaynakhk eden eserdeki ozel ismin yanhs yazilmug olmasi
durumunda da yapmuglardir. Ashna bakilirsa bizim burada yapacagimiz da tam
olarak Tuna Bulgarlanna dair “kusurlu etnonimleri” kaynagina dogru takip etmek-
ten bagka bir sey degildir. Boylelikle ilgili haberlerin kronolojik ve tematik acidan
netlik kazanmasiyla aragurmacilara daha dogru analizler yapma imkammn saglana-
cagl kanaatindeyiz. Tum bu sartlar géz 6niine alindiginda, Ortacag Islam tarih ve
cografya yaziminda Tuna Bulgarlan igin kullamlmg olan etnonimlerin kronolojik bir
tasnife tabi tutulmasimn aym zamanda bir zorunluluk oldugu da gorilecektir. Bunu
saglamak yolunda asil faydalanacaklarimiz ise Ortacag [slam tarih ve cografya yazi-
minda Tuna Bulgar Hanh@'min c¢agdasi olan (miladi VIIL-X. yuzyillar)
etnonimlerdir. Ciinki bunlann kahir ekseriyeti, asagida detaylica gorilecegi gibi,
dogrudan tanikliga dayanmaktadir ve belirli zaman araliklan igin kullamlmiglardar.

Tuna Bulgarlan, kitabelerinden anlagildign kadanyla, kendilerini ¢ogunlukla
Bulgar (Bovkyap) ve bazen de Burgar (Bovpyép) olarak adlandirmiglardir®. Komguluk-
lanindaki halklarin yazil kaynaklaninda onlar igin kullamlms etnonimler de Bulgar
adiyla uygunluk gostermektedir. Ornegin Latince yazih kaynaklarda Bulgarlar i¢in
Bulgani*, Wigar (>Volgar)%, Vulgari® ve Vulgares’; Grekge yazilh kaynaklarda da yine
benzer bir bigimde Bulgaron (Bovkyapov)® ve Bulgaroi (Bovhyapor)® etnonimleri goru-

' Tuna Bulgar kitabelerinden oztammlamalanm barmdiranlar Grek harfleriyle Grekee olarak ka-
leme alinmuglardir. Bkz. Tekin, Tuna Bulgarlan ve Dillen, s. 34-35, 62.-63.

* Ravennatis Anonymi Cosmographia, ed. Moritz Eduard Pinder - Gustav Parthey, Berolini 1860, s. 185;
Annales Bertimani, ed. Georg Waitz, Hannoverae 1883, s. 43; Annales Fuldenses, recognovit Fridericus Kurze,
Hannoverae 1891, 5. 25, 35, 42, 56, 121, 126, 129,

* Anastasius Bibliothecarius, Chronographia Tripertita, ed. Caroli Annibalis Fabroti, Venetiis 1729, s,
90-92.

" Annales Fuldenses,s. 112,

" Regino Prumiensis, Reginonts abbatis prumiensis Chronicon, recognovit Fridericus Kurze, Hannoverae
1890, 5. 95, 132; Annales Fuldenses, s. 65.

* Kosmas Indikopleustes, Ahristianiki Topographia, ed. Eric Otto Winstedt, Cambridge 1906, 5. 119,

* Konstantinos Porphyrogennetos, De administrando imperio, ed. Gyula Moravesik, Ing. ¢ev. Romilly
James Heald Jenkins, Washington 1967, s, 52,
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lir. Rus letopislerinde ise Bolgan (bonrape)!'" olarak karsimza gikarlar ve buradaki
kullanim hem Tuna Bulgarlar hem de Idil Bulgarlan icin ortakur!!.

Orta¢ag Islam tarih ve cografya yaziminda Tuna Bulgarlan igin kullanilmig
olan etnonimler de, birkac istisnasi bulunmakla birlikte, yukanda zikredilenlerle
paralellik arzeder. Islim kaynaklarindaki etnonimleri kronolojik bir tasnifle vermek
gerekirse bunlar: Burcdn (U= 2%), Burgar ( %), Bulgar (L) ile varyant Bulgari (s &),
Bulganid-dahil (3313 Ja) ile varyant Bulgdr-t Endenini (3% J&k) ve son olarak da
Bulkar dir ()ak). Etnonimlerden Burcin ve Burgar haricinde kalanlar ¢ok ufak yazim ve
ses degisiklikleri ile Arapga yazih kaynaklarda rastlamaya alisik oldugumuz bir husu-
siyeti aksettirirler. Buna gore herhangi bir toplulugun, bolgenin veya sehrin adun
birbirinden kiiciik farklarla aynlan birkag bigimde yazilmig olmasi nadirattan degil-
dir ve benzeri bir durumla Bagkurt, Karluk, Kirgiz, Kipcak ve Pegenek gibi diger
Tiirk boylannm isimlerinin birkag farkh bigimde yazilmig olmasinda da karsilagihr'=.
Nihayetinde bunlarn Arapgaya has degisiklikler olarak gormek gerekir. Burgar da
Tuna Bulgarlanmn kendi éztanimlamalarindan bir digen iken, Burcdn iginse daha
detayh bir agiklamaya ihtiyag vardar.

Burcan (0)

Islim tarih ve cografya yaziminda Tuna Bulgarlan igin kullanilmig olan
etnonimlerin ilki Burcdn'dir. Hemen burada ifade etmek gerekir ki, ister Tuna Bul-
garlan isterse de Idil Bulgarlan hakkinda olsun, Bulgarlar igin Burcdn veya benzeri
bir adlandirmaya diger dillerde yazilmig kaynaklarn -hatta Bulgarlarin kendi kitabe-
leri de dahil- hicbirinde tesadiif edilmez. Diger bir deyisle, Tuna Bulgarlan igin
kullamlan Buredn etmoniminin yalmzea Arapga tarih ve cografya yazimina has oldu-
gunu soylemek miimkindiir. Peki, Miisliman yazarlar Tuna Bulgarlan i¢in neden
boyle bir isimlendirmeyi tercih etmiglerdi?

Ortacagin Musliiman tarih ve cografya miellifleri, igerisinde g ve & seslerini
barindiran bazi yabanci 6zel isimler Arapgaya aktanirlarken bahsedilen g ve £ ses-
lerinin yerine z (cim) harfini kullanmuglardir. Ornegin yine Dogu Avrupa’daki
Tirk boylarindan Bagkurtlar hakkinda Yakit el-Hamevi'nin (6. 626/1229) cograf-
ya liigatinde goyle bir bilgi bulunmaktadir: “Biggird (35255): ... Bazilan cim () hatfi
ile Bagcird (2,22\) derler; bazilan [da) (3) kdf harfi ile Bdskird (2,830 derler. .. 13, Yakit

1 Orek olarak bkz. Letoprs Nestora, ed. . Glazunova. Sanki-Peterburg 1903, s. 8, 14; Pskovskaye
Letopis, ed. Mihail Pogodin, Moskva 1837, 5. 2.

1 Letopis Nestora, s. 8, 10, 23, 33, 37°de Tuna Bulgarlarina dair olan haberler, s. 14, 45, 4 7'de ise Idil
Bulgarlanna dair olan haberler bu etnonimle verilmigtir. Kry. igin ayr. bkz. Mualla Uydu Yiicel, fk Rus
Yilliklanina Cire Tiirkler, Ankara 2007, s, 480,

12 Tiim bu bigimler igin Ramazan Sesen’in eserinde (Isldm Cografyacilanina Gire Tuirkler ve Tiirk Ulkeleri,
Ankara 2001) zikredilen gesitli Tiirk boylanmn isimlerine bakilabilir,

13 Yakiit el-Hamevi, Mucemii [-biildin, [nsr. vk.], Beyrut 1977, 1, s, 322,
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el-Hamevi'nin tespiti yerindedir; dahasi gergekteki durum onun ifade ettiginden
daha da karmagiktir. Bulgar etnoniminin Arapgaya naklinde tam olarak bahsedilen
hususiyetin rolu olsaydi Buredn yerine Bulcar benzeri bir adlandirma umabilirdik.
Bununla birlikte Tuna Bulgarlarimin kitabelerinde 6ztammlamlan olarak kullaml-
mug diger bir isim Burgaron (Bovpy@pwv) veya Burgarian (Bovpyapiav)'* bu gecis
igin daha olasi adaydir. Bunun Araplar tarafindan Bizans araciligiyla ahnmasi gibi
bir durum gergeklesti'® ise Araplanin Grekge y (gamma) harfini Arapcaya z (cim)
olarak donugtiirulmesi kurah igletilmis demektir. Yani Grekce Burgarian sekli,
Arapcada Burcaran’dan bozma Burcdn ile karsilanmig olabilir. y (gamma) z (cim)
donigliminin  sayisiz  6rnegi  vardir ama en bilineni elbette Klaudios
Ptolemaios’un Araplar nezdinde de ¢ok iinlii eseri Megiste'nin (Meyiotn)'® Kitdbii'l-
Mecesti veya Mecisti (gawasdl SUS)17 seklinde aktanimasimi gosterebiliriz. Yine ben-
zeri bir doniigtirmede {inli tabip ve filozof Galenos (FaAnvég), Islim kaynaklarn-
da Calinds (0« »)\a) olarak karsiniza qikar!®,

Sebebi her ne olursa olsun Araplann Tuna Bulgarlarini Buredn olarak teshis etme-
leri -gayet daha erken degilse- Emevi hanedan azasi ve aym zamanda oldukga tecriibeli
bir komutan olan Mesleme b. Abdiilmelik'¥in komutasindaki Misliiman ordusunun
98/717 yiinda Konstantinopolis seferi ve kugatmasi sirasinda hem Bizans hem de
Tuna Bulgarlan ile temas ettikleri dénem gibi gozikmektedir?. Islam kaynaklarinda,
Tuna Bulgarlanndan bahseden, Mesleme’nin seferi ve kusatmasindan 6nceki tarihlere
ait bagka haberler de bulunmakla birlikte bunlar en erken miladi IX. yiizyihn ortala-

1 Tekin, Tuna Bulgarlan ve Dillert, 5. 62.

" Yine benzer bir aracilik, donemin Bizans kaynaklannda Slavlar i¢in kullamlmus olan Sklavenod
(Exhafnvol) tabirinin hemen hemen aym tarihlerde Islim tarih ve cografya vanmmnda da Sakleh ve
Sakahbe olarak gorilmesinde soz konusudur, Tiim bu sekiller icin bkz. Peter B. Golden, Al-Sakaliba (The
Sakaliba of Northern and Eastern Europe)”, EF, VIIL, 5. 872

' Eserin asil adi Megale Suntakss'ur (Meyddn odvralig). Fakat esere duyulan hayranhk nedeniyle ya
bizzat Yunanhlar tarafindan ya da Miisliiman alimlerinin ilk tercume faaliyetleri esnasinda ona “en
biiyik” (»SY) <) manasima gelen Megiste (Meyiom) adi uygun gorilmigtur. Bkz. Heinrich Suter,
“Mecesti”, [4, VII, 438-439. Bahsedilen terciime faaliyetleri icinse bkz. Ramazan Sesen, “fstam Dunya-
sindaki [lk Terciime Faaliyetlerine Umami Bir Bakig (Baglangigtan h. IV./m. X. Asnin Sonlanna Kadar)",
ITED, VI1/3-4 (1979), 5. 3-29.

" Ritdbii'l-MecestTye dair bkz. Ibnii'n-Nedim, e/-Fihrist, thk. Yiasuf Ali Tavil, Beyrut 2010, s. 430-431;
Makdisi, e/-Bed" ve t-tdrih, hag. Halil Imran el-Mansar, Beyrut 1998, 1, 5. 181,

' Gilimis'a dair bkz. Ya'kiibi, Tdrihu'l-Ya'kiabi, thk. Halil el-Mansir, Beyrut 2002, I, 100; ibni'n-
Nedim, el-Fihnist, s. 457,

" Mesleme b. Abdilmelik’'in hayat ve kariyeri i¢in bkz. Karl Vilhelm Zetterstéen, “Mesleme”, 14,
VIII, 126-127; Gernot Rotter, “Maslama b. ‘Abd al-Malik b. Marwan”, EF, VIIL 740; Hasan Kurt,
“Mesleme b. Abdilmelik”, D4, XXIX, s. 318-319.

" Bu sefer ve kugatma igin bkz. E. W. Brooks, “The Arabs in Asia Minor (641-750), from Arahic
Sources”, 7HS, 18 (1898}, s. 194-197; Hanoglan Haciyev, “Bir Emevi Vilisi ve Komutan: Mesleme b.
Abdiilmelik”, ISTEM, VIII/15 (2010), s. 114-122,
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rnda kaleme alinmuglardir?!, Dolayisiyla erken doneme ait olan bu haberler Buredn
etnoniminin kokenini gostermek konusunda bir 6ncelige sahip degldirler.

Mesleme b. Abdiilmelik, hedefi Konstantinopolis’i fethetmek olan bir orduyla
karadan ve denizden sefere ¢ikmug, Trakya'ya gecerek Bizans baskentine dogru iler-
lemeye baslamisti. Bu ilerleyis sirasinda Mesleme'nin Sakalibe??'ye ait oldugu soyle-
nen bir sehri (Adiall 42a) fethetmis oldugu?® da Islim kaynaklarinda zikredilir. Fet-
hin hemen akabinde Mesleme’ye Burcdn, yani Tuna Bulgar, siivarileri (Ola» Jia)
hiicum etmisler, fakat Mesleme bundan kurtulmasim bilmigtir’*, Haber, Tuna Bul-
garlan ile Mislimanlann ilk dogrudan temasim gostermesi agisindan oldukga deger-
lidir. Aynca bu bilgi, Halife b. Hayyat (6. 240/854-855) tarafindan kaleme ahmp
giiniimiize ulagmug ilk Islim kroniginde?® de yer bulmustur. Yapilan askeri harekiun
bir Konstantinopolis seferi olmasi bagh bagina bir hadise iken, kusatmamn basansiz-
lik hatta felaketle sonuglanmasi Miisliimanlarnn daha fazla dikkatini ¢ekmesine ne-
den oldugunu kestirmek zor degildir. Islim kaynaklarina gore bagansizhgin miiseb-

biplerinden biri de Tuna Bulgar Hani?'mn Mesleme’ye kurdugu tuzaktu?’. Tuzaga

2 Ornegin Mes‘adi (et Tenbih ve'l-agrdf, [ngr. yk.], Kahire 2009, s. 144-145), Tuna Bulgar Ham
Tervel'in (U _» <lle 36 ) Bizans lmpa.rumru I1. Tustintanos'a (I. 685-695, 1I. 705-711} yapug yarcimlar-
dan ve bu yardimlann neticesinde Iustinianos’un taht tekrar ele ge¢irmesinden bahsetmektedir. Kitdbi 'l
Uiin ve'l-hadd 'tk fi ahbar'l-haka'k (ed. Michael Jan de Goeje - Pieter de Jong, Lugduni Batavorum 1869, s.
26'te ise Bizans Imparatoru IL Anastasios'un (713-715) Bilddii'l-Buredn’a (U= 54! 234) siiriilmesine dair bir
haber bulunmaktadir.

2 fslam kaynaklannda Sakdlibe olarak amlan Slavlar igin bkz. Golden,“Al-Sakaliba”, s. 872; Florin
Curta “Sklaviniai and Ethnic Adjectives: A Clarification”, Byzantion Nea Hellds, 30 (2011), s, 85-98; Bizans
ve Slavlar icin bkz. George Ostrogorsky, “Byzantium and South Slavs”, SEER, XLII/98 (1963), 5. 1-14;
José M. Riveros, La Crinica de Monemvasia. Texto y contexto: Una revision a partir de revalomzacuin de fuentes hispanas,
Valparaiso 2010, s. 21-53. Sakdlibe daha sonrasinda ozellikle kole ticareti vasitasiyla Ortacag Islim toplu-
munun bilesenlerinden biri de olmuglardir. Buna dair bkz. Vladimir I. Lamanskiy, O Slavyanah v Maloy
Aziv, v Afrike 1 v fspaniy, Sankt Peterburg 1859; Clifford E. Bosworth, “Al-Sakiliba (In the Central Lands of
the Caliphate)”, EF, VIII, 5. 878-879; Ahmet Tasagl, “Sakilibe”, DI4, XXXVI, s. 3-4; Dimitri E. Misin,
Sakaliba (Slavyane) v Islamskom Mire v Ranneve Srednevekouye, Moskva 2002; Mehmet N. Ozdemir, “Sakalibe
Unsuru ve Islam Diinyasina Girigi -Islam Kaynaklanna Gére-", Cukurova Universitest lldhiyat Fakiiltest Dergisa,
XI/1 (2011}, s. 89-107.

% Buna dair bkz. Erman San, “Mesleme b. Abdilmelik Tarafindan 717 Yilinda Fethedilen
Medinetii's-Sakalibe nin Konumuna Dair”, Prof Dr. Erdogan Mergil'e Armagan, Istanbul 2013, s. 71-83.

2 Halife b. Hayyat, et-Tdrih, thk. Ekrem Ziya el-Omen, Riyad 1985, s. 315-316; yine aym rivayet
Ebu'l-Kasim thn Asakir (Tdrhu medineti Dimagk, thk. Omer b, Garame el-Amravi, Beyrut 1997, LVIIL 32)
tarafindan da aktanlmgur. Daha kisa bir rivayet icin bkz. Ibn Kesir, el-Biddye ve'n-nihdye, thk. Abdullah b.
Abdulmuhsin et-Tirki, Cize 1998, XII1, 102. Zchebi (Tdritu'l-Islim ve vefeydtii l-megdhir ve'l-a'ldm, thk. Omer
Abdiisselam et-Tedmuri, Beyrut 1990, VI, 269) de Halife b. Hayviat'in adim zikrederck ondan nakleder.

2 Franz Rosenthal, 4 History of Muslim Historiography, Leiden 1968, s. 71 dn. 4.

2 Tuna Bulgar Ham, Ibn Asakir (7drihu medinett Dunagk, XXII, 442) tarafindan Sihibii Burcin ( <sla
U= seklinde amilirken Ihn Kesir'de (el-Biddve ve'n-nihdve, X11, 655) ise Melikiil-Burcdn (U A dlla) seklindedir.
Burada bahsedilen, vl goz oniine alindifinda, Tuna Bulgar Ham Tervel olmahdir. Tervel igin bkz. Ali
Ahmetbeyoilu, “Tervel Han (702-718)", Prof. Dr. Bekir Kiitikoglu'na Armagan, Istanbul 1991, s. 563-568.
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kadar da yeterince basanh ilerledigi soylenemeyecek kusatma, tuzaktan sonra ¢ok
daha vahim bir hal almisti. Gelen yardimcr destekler her ne kadar Bulgarlara gere-
ken cevabi vermis olsalar da Mislimanlar Konstantinopolis 6nlerinden hedeflerine
ulagamadan ¢ekilmek zorunda kalmiglardir?®. Vahameti nedeniyle Miisliman top-
lum hafizasinda son derece onemli bir yer iggal eden sefere dair rivayetlerde, Tuna
Bulgarlanndan Burcdn olarak bahsedilmesinin daha sonrasinda aym etnonimin yay-
ginlagarak kullammda kalmasina katki yapug anlagihyor. Mesleme’nin Tuna Bulgar-
lan ile maceralan ashnda dogrudan temas olmasindan dolay: buna iligikin haberler
hemen akabinde sozlii tanth rivayetleri seklinde kullamma girmisti. Bundan kisa bir
siire sonrasinda da Nih peygamberin soyundan bahseden bazi haberlerde ve ilk
cografya eserlerinin pek cogunda Burcdn’dan da bahsedilmeye baglanacakur.

Izleyen siirete Nih peygamberin soyuna dair olan rivayetlerde Burcan'in da go-
rillmeye baglanmas: konumuz agisindan olduk¢a onemlidir. Ortagaglann Misliman
tarih ve cografya muellifleri arasinda kavimlerin mengeini varsayilan ilk ata vasitasiy-
la, “ikinci veya sonraki Adem”™ (3Y) p30)29 olarak da bilinen, Nih peygamberin soyuna
baglamak gibi bir egihm vardi®. Egilimin kokeninde siiphesiz Kurdnin Sqffit
Stiresi ndeki Nuh peygambere ve soyunun akibetine dair olan ayetler bulunur®'. Bu
ayetlerde onun neslinin yeryuziinde kalanlar oldugu séylenmekle birlikte ¢ocuklan
hakkinda bir ayrintiya girilmez. Musliman alimleri Kur'dn’da bahsedilmeyen bu
bilgileri 7evrdtin Tekvin bolumunden istifadeyle tamamlayarak yeniden kurgulamus-
lardir®. Her ne kadar bunlar Terdt'taki ilgili kisma dayamlarak hazirlansalar da
Mishimanlar tarafindan tekrar ele alindiklan sirada donemlerindeki kavimlerin de
Nih peygamberin soyuna déhil edilmesiyle bir manada revize edilerek cografi ve
tarihi bir zemine oturtulmuslardi. Yapilan diizenlemeyle birbirine cografi ve

17 Taberd, Tdrihul-umem ve'l-mudik, thk. Muhammed Ebii’l-Fazl Ibrahim, Kahire 1979, VI, s. 532.

# Bkz. Haciyev,“Bir Emevi Vilisi ve Komutani: Mesleme b. Abdiilmelik”, 5. 120-121.

2 Makdisi, el-Bed’ ve't-tarih, 1, s. 217,

 Isin ash bu egilim, Ortagag’da iig buyiik semavi dinden birine mensup olan ve tarih yazma gele-
negine sahip halklann neredeyse tamaminda bulunuyordu. Roma Imparatorlugu doneminde yazilng bir
Yahudi tarihindeki durum igin bkz. Flavius losephus, Anfiquitates ludaicae, Ing. ¢ev. Heyet, New York 1800,
I, 5. 22-28. llk Hiristivan halklardan biri olan Albanlar arasindaki durum igin bkz. Movsés Khorenats'i,
Hayoe® Patmut'uen, Azer. gev. Ziva Binyadov, Turkce ¢ev. Yusuf Gedikli, Istanbul 2006, s. 27-29. Bi-
zans'taki durum igin bkz. Toannes Malalas, Khronographia, Ing. cev. E. Jeffreys, M. Jeffreys, R. Scot,
Melbourne 1986, s. 4-10. Bu egilimin Rus letopislerine yansimas: igin bkz. Letopis Nestora, 5. 1-3. Ispanyol-
ca yazilmy ilk genel dinya tarihinde de yine bu egilim gorilmektedir. Buna dair bkz. Alfonso ¢l Sabio,
Frimera Crinica General Estoria de Espaiia, ed. Ramon Menéndez Pidal, Madnd 1906, I, s. 5-7. Ingiliz tarihle-
rindeki durum igin bkz. Flores Histoniarum, Ing. gev. Charles Duke Yonge, London 1853, 1, s, 7-12. Siiryani
tarth yazimindaki ornek igin bkz. Ibnu'l-Tbri, Makhtebhaniith zabhne, Ing. cev. Ermest A. Wallis Budge,
Tiirkge gev. Omer Riza Dogrul, Ankara 1999, 1, 5. 73-74.

i es-Saffat 37/74-77.

 Nah peygamberin soyuna dair haberlerdeki ¢ocuklannin ve torunlanmin isimleri de yine Tevrdtin
ilgili bolumunden devsirilmigtir. Terdt'ta (Tekvin 10/2) gegen Yifet'in ¢ocuklanmin adlan sunlardir:
Gomer, Mectic, Maday, Yavan, Tubal, Mesek ve Tiras.
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linguistik yakinhg bulunan kavimler de genelde kardes olarak gosterilmistir. Epik
goriiniimlerinin 6tesinde bu nevi haberler, tarihgiler agisindan gok 6nemli bir aynnt
olarak mevzubahis kavimlerin, onlara dair rivayetlerin sozlii ve yazih tarihe dahil
edildikleri esnada yaklasik olarak diinyanin hangi bélgesinde kain olduklarini kestiri-
lebilme imkim tamirlar. Ozellikle Ibn Ishak (6. 151/768)% ve Kelbi'den (6.
204/8192)* rivayet edilen bazi haberlerde Burcdn’m da bulunmasi®, miladi VIII.
yiizyilda Tuna Bulgarlanmin ve hatta isimlerinin daima birlikte zikredildigi
Sakdlibe'nin Misliman Aalimlerce bilindiginin kamudir®®. Daha sonraki listelerde
Burcdn’a daha az tesadiif edilirken onlann yerine daha degisik ve yeni halklar (Basg-
kurt, Rus, Macar, Kirgiz, Karluk vs. gibi) soyacaginda yer bulmuglardir®’.

Burcdn etnonimi bir yandan Nih peygambere dair secerelere eklenirken diger
vandan da Islam tarih ve cografya eserlerinde Tuna Bulgarlanna dair haberlerde
kullanilmaya devam etmistir. Ortagag Islim cografya eserleri arasinda Burcdn’a rast-
layabildigimiz ilk bilgi Muhammed b. Musa el-Harizmi'nin (6. 847’den sonra) ve
onu takiben Ibn SerdbiyGn'un (miladi X. yiizyil) cografyaya dair ¢alymalarninda

33 Ibn Ishak, muhaddis olmasimn yam sira ilk biiyiik Islam tarihgisidir. Ibn Ishak igin bkz. Sesen,
Miisliimanlarda Tarih-Cografya Yazialy, Istanbul 1998, 5. 26-28.

# Kelbi igin bkz. Sesen, Miislimanlarda Tarih-Cografya Yazial, s. 35-36.

% Konuya dair Makdisi'de (e/-Bed® ve't-tdrih, 1, 5. 222-223) bulunan ve Ibn Ishak’tan nakille verilen
anlan soyledir: “Ibn Ishak, Tevrat ehli tarafindan anlaulanlan soyle aktanr: Yafes b. Nuh, Erisimeh bint
Merazil b. ed-Dermesil b, Ahniin b, Kin b. Adem (02! o g 0 & 3581 0 Sa sl 0 i3l pa Sy Amens ) il
evlendi. Ve o [Ersimeh], Yafes igin yedi erkek bir de kiz gocugu dogurdu: Cimer ()a), Mareh (g J\),
Vail (M), Havar (J'sa), Tibel (3153, Higek (42 ), Teras (045 ve Sebkeh bint Yifes (<8l <iy 4Su). Tiirk
(i), Hazar (558))), Sakilibe (Adialt) Burcian (0 4), Esban (0udl), Ye'cle ve Me'cle (zaske 5 zs2l)
bunlardan [Yéfes'in ¢ocuklanmin soyundan]dirlar”. Yine Ibni'l-Esir (el-Kdmdl fi't-tarih, thk. Ebi’l-Fida
Abdullah el-Kadi, Beyrut 1987, 1, s. 62; Islim Tanhi: el-Kamil fi't-Tdrih Terciimesi, gev. Ahmet Afrakga,
Istanbul 2008, I, 67)'de bulunan ve Kelbi'den nakille verilen rivayet ise goyledir: “Yafes b. Nith'a gelince,
Camer (), Meviac (z= 34, Mavadi (¢ 34), Bevin (0)s), Stibal (Jus5), Masec (z24) ve Tirag (0% onun
cocuklandir. Firs melikleri (o4 45l Camer’in gocuklanndan; Tirk (4,3) ve Hazar (L)) Tiragn
cocuklarindan; Ishan Masec’in gocuklanndan; Tirk ve Hazar memleketlerinin dogusunda olan Ye'cic ve
Me'ciic (g2l 5 z3ab) ise Meviac'm gocuklanndandir. Saklibe @fiall), Burcan (U») ve el-Egban
(=Y Bevan'm gocuklanndandirlar. Onlar [Sakalibe, Burcan ve el-Esban] el-‘ls'in (basll) ve digerlerinin
cocuklanindan olanlann oraya gelip yerlesmelerinden once Rim diyarinda (ps0 o=) idiler. Ham, Sam
ve Yafes'in [soyundan olan] tiim firkalar diinyaya yayildilar; oralarda yerlegtiler ve yerlestikleri yerlerden
digerlerini siiriip ikardilar”. Burcdn't barindirdan diger rivayetler igin bkz. Ibn Kuteybe, el-Ma'rif, thk.
Servet Ukkage, Kahire [t. y.], s. 26; Ya'kuibi, Tdribu'l-Ya'kibt, 1, 17; Mes'adi, Mirlcii’z-zeheb, thk. *Afif Naif
Hatum, Beyrut 2010, I, 329; Ebii Ubeyd el-Bekri, el-Mesdlk ve'l-memdlik, thk. Cemal Tulbe, Beyrut 2003,
1,5 259 ve I1, 5. 28.

% Sakalibenin Nith peygamberin soyuna dair anlanlarda gérulmesi daha erken tarihlere dayanr.
Omegin Ebi Hiireyre (6. 58/678) vasitasi ile Hz. Peygamber'den nakledilen bir hadiste Yafes'in qocuklan
Ye'cie ve Me'ciic, Tiirk ve Sekalibe (30aul) olarak zikredilmektedir. Bu hadis igin bkz. Ibn Asakir, Tdrthu
medineti Dimagk, LXII, 5. 277-278. Yine aym isimlerin Yafes'in gocuklan olarak siralandiin bir diger nvayet
igin bkz. Ibn Sa‘d, Kitébii't- Tabakéti’l-kebir, thk. Ali Muhammed Omer, Kahire 2001, 1, 5. 26.

37 Bu tiirden rivayetler i¢in bke. Sesen, [sidm Cografpaclanna Gire, s. 24, 30, 33, 43, 72, 205-206.
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bulunmaktadir®®. Alunc iklimin sehirlerini sayarlarken oncelikle Buredn isimli bir
sehirden bahsederler. Harizmi'de ola» (>0la09% Ibn Serabiyin’da ise Ols » 4
(>0 » 40 seklinde gegmektedir. Daha sonra ise Buredn memleketini (O o=J)
Sermdtiye yani Sarmat beldeleri (4skla s 33 olarak teshis etmislerdirt!. Fakat Burcdn
etnoniminin literatiirde uzun stire kullanimda kalmasinm saglayan asil kisiyse Miislim b.
Ebi Miislim el-Cermi’dirt2. Harizmi'nin eserlerini telif ettigi tarih gz oniinde bulun-
duruldugunda*® Buredn’a dair bilgilerini Cermi’den almamg oldugu anlagilmaktadhr.

Mes‘adi (6. 345/956), Muharrem 231/845 tarihinde Bizans Imparatorlugu ile
Abbasi Devleti arasinda gergeklegtirilmis olan esir mitbadelesinde** kurtarilan Miis-
liman esirler arasinda Cermi'nin de bulundugunu ve onun Rim (Bizans) tarihi,
imparatorlari, makam sahipleri, beldeleri, yollan, oraya yapilan akin vakitleri, onla-
rn yaptiklan akinlarin dénemleriyle komsu memleketleri gibi konularda bilgili bir
kisi oldugunu ve aynica bu konulara dair bir de eserinin bulundugu bilgisini verir?.
Hakh olarak E. W. Brooks, Cermi’den rivayet edilen baz1 haberlerden dolay: eserini
845 yiindan 6nce tamamlamamus oldugunu diigiinmektedir®. Unli cografyaci Ibn
Hurdazbih (6. 300/912-913) de eserindeki Bizans'a dair anlatilarini ismini zikrede-
rek Cermi’den nakille verir’. Acik¢a burada en dikkat c¢ekici husus, fbn
Hurdazbih’in Cermi’den Bizans Themalarina* dair olarak aktardign bilgilerde Tuna

 Harizmi ile Ibn Serabiyin'un eserleri arasindaki miinasebete dair bkz. Ignatiy Yulianovig
Krackovskiy, Izbrannye Sogineniya, Tom. IV: Arabskaya Geograficeskaya Literatura, Moskva-Leningrad 1957, .
97-99.

* Harizmi, Kitdbii'l-Cografya, ed. Hans von Mzik, Leipzig 1926, s. 30.

# fhn Serabiyun, Kitdbii ‘Acd‘itbi’l-ek@limi’s-seb‘a, ed. Hans von Mk, Leipzig 1926, 5. 38.

1 Harizmi, Kitdbii'l-Cografya, s. 105; Ibn Serabiyin, Kitdbii ‘Acd‘ibi'l-ekalimi’s-seb'a, s. 41. Her iki eser
genel olarak Prolemaiosu takip ettigi i¢in haberdeki Sarmatlar da Prolemaios'un eserinden almmusur.
Ptolemaios ile Harizmi'nin eserleri arasindak miinascbet igin bkz. Sesen, Miislimanlarda Tarih-Cograpa
Yaziah, s. 96-97. Prolemaios'un eserinde bahsettigi Avrupa'daki Sarmatlar igin bkz. Geographia, ed.
Carolus Fridericus Augustus Nobbe, Lisiae 1843, 1, 5. 167-174.

# Muslim b. Ebi Muslim el-Cermi hakkinda bkz. Krackovskiy, Arabskaya Geografigeskaya Literatura, s.
131-132.

 Harizmi'nin giintimiize ulagmig olan eserlerinin Abbasi Halifesi Me'min’a sunulmug oldugu soy-
lenir. Yani eser igin a tenminus ante quem, Me‘'miin’un 6liim yih olan, 218/833 tir. Bkz. Joan Vernet, “Al-
Khvarazmi”, EF, IV, 1070; Thsan Fazlioglu, “Harizmi”, DIA, X VI, 224.

* Bu mubadele igin bkz. Casim Ave, Islim Bizans Hlighileri, 1stanbul 2003, s. 102,

¥ Mes‘adi, et- Tenbih ve'l-igrdf, s. 166; Ibnii'n-Nedim'in e/-Fikrist adli eserinde Cermi veya onun yaz-
din soylenen kitap hakkinda bir bahse rastlayamadik.

“ E. W. Brooks, “Arabic Lists of the Byzantine Themes”, 7HS, 21 (1901), s. 70; Warren T,
Treatgold da bu fikirdedir, bkz. “Notes on the Numbers and Organization of the Ninth-Century
Byzantine Army”, GRBS, 21 (1980), s. 269-270.

47 Ibn Hurdazhbih, Kitbi'l-Mesdlik ve’l-memdlik, ed. Michael Jan de Goeje, Lugduni Batavorum 1889,
s. 105, 109,

* Thema sistemi i¢in bkz. Alexander Kazhdan,“Theme”, ODB, 11, 2034-2035. Bizans'in Avrupa
kitasindaki Themalannin kurulusuna dair bkz. George Ostrogorsky, “The Byzantine Empire in the World
of the Seventh Century”, DOP, 13 (1959), 5. 1-21. Islam kaynaklannda Bizans Themalarna dair haberler
iginse bkz. Brooks, “Arabic Lists of the Byzantine Themes”, s. 67-77: Minorsky, Hudiid al-‘alam, The
Regions of the World, s. 419-425,
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Bulgarlarindan Bulgar degil de Buwredn olarak bahsetmesidir. Bu haliyle Bulgarlar igin
kullandlan Burcdn etnoniminin cografya ve tarih literatiirinde yayginlasmasim sagla-
yan da bu bilgilerdir. {bn Hurdazbih’ten sonra da Cermi kaynakh olan Tuna Bul-
garlarina dair rivayetler Islim tarih ve cografya yaziminda, daima Burcdn
etnonimiyle, aktarilmaya devam etmgt.

Burcdn etnonimi kullamlarak Tuna Bulgarlanina dair verilen tarthi haberler mi-
ladi VIIL yiizyil baglanindan IX. yiizyil ortalanna kadar, biyiik ihtimalle Cermi’nin
bu tarihe kadarki haberleri aktarmig olmasi nedeniyle, devam etmektedir'®. Daha
sonrasinda Burcdn etnonimi genel olarak kullammdan diiserken eski eserlere dayanan
baz1 cografya ve tarith muellifleri yine de eserlerinde Burcdn’dan bahsetmeye devam
etmiglerdir®.

Burgar (£ )

Kronoloji goz oniine alindiginda Islim kaynaklarinda Tuna Bulgarlan icin kul-
lamlnmug olan ikinci etnonim Burgar'dir. Burgar etnonimine dair en erken tarihli habe-
re Ibni'n-Nedim’in (6. 385/995?) iinlii eseri el-Fihnst'te tesadul ediyoruz. Burada,
Abbasi Halifesi Me‘'mon (813-833) tarafindan kaleme alinan eserlerden bahsedilir-
ken®!: “Onun [Me‘man’un] kitaplan arasinda gunlar vardu: el-Kitabii cevabt Melikii'l-Burgar
(08l dlle ol ga SN, By eserde onun [Burgar Meliki'nin| Zslim inanct ve emirleri hakkinda
sorduklan[na cevaplar] bulunur...” denilmektedir. Bir bagka yerde de Muhammed b.
Ishik’tan kitabin hacmine dair su sozleri nakleder®: O [Me‘man|, Meliki'l-Burgar'a
(o o ) yiiz varaktan daha fazlasim hdvi bir kitap yazmugt”. Hemen belirtmek gerekir
ki, ne Bulgar Hani'nin ne de Me‘'man’un eserleri maalesef zamammza ulagmamis-
tir. Omeljan Pritsak, Islémiyct’c ilgi duyan Bulgarlann, Kara Bulgarlar olarak da
bilinen Kuban Bulgarlar oldugunu disiinse de” Peter B. Golden, burada bahsedi-
len Burgar Meliki’'nin Tuna Bulgar Ham oldugu fikrindedir ve bunu pek de sagirtica
olmayan bir durum seklinde niteler®,

Ashinda Islamiyet ile ilgilenen Bulgar Hami’min kimligi konusunda, Me‘mun’un
kitabinin bashginda kullamlan Burgar bizlere bir fikir verebilir, Burgar etnomimi yuka-
nda da etraflica izah edildigi gibi Tuna Bulgarlan tarafindan kendi kitabelerinde
kullanilmig 6ztanimlamalardan birisiydi. Bu baglamda Talat Tekin, Burgar (Bovpyap)

# Cermi kokenli oldugunu dusundugimiz son haber igin bkz. Mes adi, Minicii'z-zeheb, 111, 5. 245.

 Ornek olarak bkz. Idrisi, Niigheti -migtik fhtrdkldfik, [ngr. vk], Beyrut 1989, IL, s, 911-912;
Zehebi, Digelii'l-fslim, thk. Hasan lsmail Merve - Mahmud el-Amavut, Beyrut 2006, 1. s. 171; Zehebi,
Tirihu'I-Islidm ve vefevitii I-megdhir ve'l-a*lim, X111, 5. 17.

31 Ibni'n-Nedim, of-Fihrst, s, 185-186.

% {hni'n-Nedim, el-Fihnst, s. 292.

¥ Omeljan Pritsak, “Turk-Slav Ortak Yagami: Guneydogu Avrupa'nmm Turk Gogebeleni™, gev,
Osman Karatay, Tirkler, Ankara 2002, 11, 5. 511-512,

5 Golden, Turk Halklan Taribane Ging, s, 207.
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bigiminin gerileyici benzegme ile Bulgardan ¢gikmis oldugunu ifade eder ki tam
olarak el-Fihnst'te gegen etnonim de budur. Anlasildi;n kadariyla Me‘'min’un kita-
bindaki gekil olan Burgar, yazih tarih rivayetleri tizerinde belirgin bir etki yapmamus-
ur. Bu dénemde ve hatta yaklagik miladi IX. yiizyil ortalarina kadar, 6ncesinde de
oldugu gibi, Burcdn etnonimi kullamlarak Tuna Bulgarlarina dair haberler aktanlma-
va devam etmistir.

Yine Burgar etnonimini kullanarak Tuna Bulgarlanna dair haberler aktaran di-
ger bir kaynagimiz Mes'idi'dir. Mes“adi, Me'min'un kitabmmn yazildig tarihten
yaklagik bir asir sonrasinda Karadeniz ve ona dokiilen nehirler hakkinda bilgi veri-
yor?:

“Dordiincii Deniz: Buntus Denizi'dir (o«ai a9) [Karadeniz]? ki orasi
Burgar (& Jdl), Riis ve diger milletlerin denizidir®... [Buraya dokiilen nehir-
lerden] Danube Nehri (482 jad) [Tuna] buyik bir nehirdir. Onun genisligi
yaklagik ti¢ mildir. Ve Kustantiniyye'nin birka¢ gun ardindadir. Onun civa-
nnda Sakalibe’den Namecin ve Miravat (33 el 3 Ja2aldll) yurtlan bulunur, Ve
oraya Hiristiyan olduklannda Burgar (& 53)dan pek cogu yerlegmistir”.

Mes'adi'nin pasajmun, hem kronolojik agidan hem de Burcin yerine Burgar
etnoniminin kullamlmas: agisindan, Ibn Hurdazbih veya Cermi kokenli olmadig
agikar ve anlagildign kadanyla da Mes‘adi'nin bagkaca bir kaynag daha olmustur.
Olasilikla haberde adi gegen ve gegmeyen kavimlerle birlikte Bulgarlanin Huiristiyan
olmalanndan sonraki dénemlerden bahsedilmesi nedeniyle pasaj yaklagik olarak
864-889 yillan arasindaki duruma isaret etmektedir. Haberdeki Ndmecin, Germen
kavimleri igin kullamlmyg bir etnonim iken®® Mirdvat ise Moravya'min Slav ahalisine

% Tekin, Tuna Bulsarlan ve Dillent, s. 62.

% Mes'adi, et-Tenbih ve'l-grdf, s. 66.

" Buntus Demzi ile kastedilen Ponfos yani Karadeniz'dir. Karadeniz'in tarihi surecte aldiga 1simlere
dair olarak bkz. Murat Arslan, “Pontos'tan Karadeniz'e: Bir Adlandimanin Ardindaki Onyarglar,
Varsayimlar ve Gergekler”, Olba, 14 (2006}, 5. 75-91,

8 Mes'udi, Minicii’z-zeheb'te (1, 91, 147) de aym bilgileri verir. Bekri (el-Mesdlik ve’l-memalik, 1, 150),
Mes‘adi’den alinmig gibi gizitken bir pasajda sunlan aktane: ... Nitug Demzi (Jsas sa) ki orant Tiirk, Burgar
(08 ), Riis ve diger milletlenn denizidir”. Farklilik Bekri'nin noktalamasindan kaynaklanmisa benziyor: (s
yerine Jidasi |

* Islam tarih ve cografya eserlerinde Orta Avrupa’da bulunan bir halka isaret eden Namecin (saaldl)
etnonimi ashnda Germenler igin kullamlmigtir, Bu etnonim Slav dillerinde ‘dilsiz, dili tutulmuy, konugulam
anlamaz’ gibi manalara gelen Nemets'e (Hemeéu, Eski Rus. Hbmeup) dayamr. Slav dillerindeki bu kelime
aym zamanda Almanlar/Germenler igin de etnonim olarak kullanmistir. Bu ve Slay dillerindeki bigimler
igin bkz. Marx Vasmer, Etimologiceskiy Slovar Russkogo Yazika, Moskva 1987, 111, s. 62; ayr. bkz. Letopis
Nestora, 5. 49, Osmanh Turkgesinde Almanlar ve Avusturyablar igin kullamlmug olan Nemge etmonimi de
Slav dillerinden odinglemedir. $emseddin Sami (K@mds-+ Tirki, Istanbul 1317, 5. 1471) bu konuda: “Nemge
(4223 yahut Nemse (At (Slavea dilsiz demekti) = 1- Abman, Almanyah, Avusturvali: Nemge lisam. 2. Almanya, Avustur-
va: Nemge Imparatorlugu; Nemge memleketi” demektedir.
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isaret etmektedir®. Yine pasajda Pegencklerin tazyiki ile Tuna yakinlanna 889 yih
civaninda gelmis bulunan Macarlara® dair de herhangi bir auf bulunmamaktadr.
Macarlarin 892 yiinda Dogu Franklanmin Krali Arnulphus Carintiae (887-899)
tarafindan Moravya Slavlannin Knezi 1. Svyatopolk'a (871-894) karst yardim igin
cagnlmalan®? iizerine geldikleri bolge de tam olarak Mes'adi'nin haberinde tammla-
dign bolgedir. Macarlarla ilgili olarak bu bilgilerin higbirinden bahsedilmemesi nede-
niyle haber i¢in a terminus ante quem 889 olmahdir. Tuna Bulgarlannin Hiristiyan
olduklar1 86453 tarihi ise haber icin a terminus post quem kabul edildiginde pasaji 864-
889 yillan arasina, kabaca miladi IX. ylzyllin ikinci yansina, tarihlendirebiliriz.
Bunun neticesinde de Mes‘Gdi'nin de aynca bir kaynaginin bulundugunu kabul
etmemiz gerekir®,

Yine Mes‘idi tarafindan aktanlan bagka bir haber miladi X. yiizyil baglanna
aittir ve burada Mes‘adi, Thessaloniki Themas hakkinda bilgi verirken burasinin Tuna
Bulgarlan tarafindan hikimiyet altina ahnmasina deginir *>:

“Bendu®® Salinike @Ssgle ai) 290 [903] senesinde [Abbasi Halifesi)
Miiktefi’'nin hilafetinde [902-908] denizden Guldmu Jerrdfe Lein [Trablus Emin
Leon]® tarafindan fethedilmigtir. Orasi [Salinike] Kustantiniyye’den énce, el-
fskender b. Filibbus el-Melik tarafindan insa edilmis buyiik bir gehirdir.
Burgar (J&,d)) ve gogebe Tirklerden Valandariyye (:%5)% denilenler ona

hakim olmustu...”.

W Mirdvat icin bkz. Minorsky, Hudid al-Glam, The Regions of the World, s. 427-438, 441-442; bu do-
nemdeki Moravia ve Moravia Slavlan iginse bkz. George Ostrogorsky, “The Byzantine Background of
the Moravian Mission™, DOP, 19 (1965), s. 1-18.

6 Macarlarin bolgeye geliglerine dair bkz. Akdes N. Kurat, Pegenek Tarih, Istanbul 1937, s. 45-30;
Ferenc Eckhart, Macaristan Tarihi, cev. Ibrahim Kafesoglu, Ankara 2010, s. 9; Carlile A. MacArtney,
Hungary: A Short History, London 1962, 5. 8-9.

52 Eckhart, Macaristan Tarihi, s. 8-11; Kurat, Pegenek Tanhz, 5. 49.

61 Bkz. Runciman, First Bulganian Empure, s. 133-135.

ot Mes'adi, diger kaynagindan gelen haberler Cermi kokenli haberler ile ortugtugi zamanlarda bu
tiirden haberleri pasaja hem Burcdn't hem de Burgar's dahil ederek ederck aktarmugur. Fakat bunu yapar-
ken her iki etnonimin de Tuna Bulgarlan igin kullamldiimn farkinda olmadig anlagihir. Bu tirden haber-
ler icin bkz. Mes‘adi, Minicii’z-zeheb, 1, 144145 ve 111, 245; Mes"adi, et-Tenbih ve'l-t5rdf, 5. 166-167, 170.

5 Mes'di, et- Tenbih ve'l-grdf, s. 158.

o Bend (¢. buntid) kelimesi, idari bolge manasina gelmekte olup pasajda tam olarak Bizans Themalan
igin kullamlmigur. Bend igin bkz. Edward William Lane, An Arabic-English Lexicon, Beyrurt 1968, [, 5. 259,
Pasajin degerlendirilmesi iginse bkz. Brooks, “Arabic Lists of the Byzantine Themes”, 5. 67-77.

& Bkz. Kenneth M. Setton, “On the Raids of the Moslems in the Aegean in the Ninth and Tenth
Centuries and Their Alleged Occupation of Athens”, 474, LVII/4 (1954), s. 311-319; George

68 Valandariyve igin bkz. Minorsky, Hudiid al-‘Glam, The Regions of the World, 5. 465-473; Golden, Turk
Halkian Tanhne Ging, s. 81-84.
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Bu haberde ise Mes'idi’nin kaynag bizzat sefere itirak edenler olmalicir. Daha
sonrasindaysa Tuna Bulgarlan i¢in Burgar etnonimini kullanan bagka bir esere tesa-
duf edemedik. Netice itibariyle Burgar etnonimi kullamlarak aktanlmig haberlerin
miladi IX. yiizyilin ikinci geyregi civarlanindan X. yuzyil baglarna kadarki doneme
ait oldugunu séylemek miimkiindiir.

Bulgar (AL) ve Bulgari (s k)

Kronolojik sira g6z oniine alndiginda bir sonraki etnonim ise Bulgar’ dir ve Tu-
na Bulgarlannin asil 6ztammlamas®® olmasinin yam sira yukanda da gostermeye
¢ahg@imiz gibi onlar igin kullanilmis en yaygin etnonimdir. Bulgar etnonimi ilk ola-
rak, bir diger 6nemli kaynagimz, ibn Riiste’nin el-A'ldku’n-nefise adl eserinde geg-
mektedir. Ibn Riiste’nin eserindeki Bizans'a ve gevresine dolayisiyla da Tuna Bulgar-
larma dair bilgilerin ¢ok biiyiik bir kisrn Hartin b. Yahya'dan nakille aktanhr.
Harin b. Yahya, Askalan’da esir edildikten sonra kara ve deniz yoluyla Konstanti-
nopolis’e gotirtilmiig ve sonrasinda da, aktardign bilgiler dikkate ahndiginda, Balkan-
lar tizerinden Roma (33438 sehrine kadar gitmigtir’!. Modern araghrmacilar Harin
b. Yahya'nin miladi X. yiizyil baglarnda Konstantinopolis'te bulundugu konusunda
hemfikirdirler’. Bu esnada gordiikleri, giizergah iizerindeki bolgelerin cografi ozel-
likleri ve yakin tarihlerine dair haberleri en detayh sekilde fbn Riiste tarafindan
aktarilmisir.  Boyle bir pasajda Ibn Riiste, Tuna Bulgarlan iilkesine dair:
“Kustantiniyye’ye (Aisailad) [Konstantinopolis’e] Bulgar (_)-L} dentlen memleketten gelen
suyolu vardir. Ona [Konstantinopolis] dogru bu nehir yirmi giinliik yoldan gelir” demekte-
dir’®. Ibn Riiste’nin Harn b. Yahya'dan nakille aktardign bilgilerde kullamlmyg olan
Bulgar etonimi, dogrudan tamkhga dayandigindan dolayr konumuz agisindan ol-
duk¢a 6nemlidir. Ibn Riiste, daha éncesinde iklimlerdent bahsettigi pasajlarda bu
bélgede bir Bulgar beldesinden bahsetmezken bunun yerine, yine Cermi kokenli bir

* Tuna Bulgarlanmin kendi 6ztammlamalan olan Bulgarn etimolojik olarak agiklanmasi hususunda
bkz. Tekin, Tuna Bulgarlan ve Dilleri, 5. 62-63; Laszlé Rasonyi, Dogu Avrupa'da Tiirkliik, yay. haz. Yusuf
Gedikli, Istanbul 2006, s. 87.

7 Askalan, Filistin’in giney sahillerinde bulunan bir sehridi. Bkz. Mustafa Fayda, “Askalan”, DIA,
111, 5. 487-488.

7 fhn Riiste, el-Aliku ‘n-neffse, thk. Halil el-Manstir, Beyrut 1998, s. 109-119. Ibn Riste'nin Harin
b. Yahya'dan Konstantinopolis’e dair naklettigi kism Aleksandr A. Vasiliev tarafindan Ingilizceve terci-
me edilmigtir. Bkz, “Harun-ibn-Yahya and his Description of Constantinople”, Seminarium Kondakovianum,
5(1932), 5. 154-162.

" Tarugmalar igin bkz. Minorsky, Hudiid al-‘Glam, The Regions of the World, s. 419 dn. 2; Krackovskiy,
Arabskaya Geograficeskaya Literatura, s. 132-133; Nadia Maria el-Cheikh, Araplann Giziyle Bizans, gev. Mch-
met Moraly, Istanbul 2012, 5. 141.

7 Ibn Riiste, el-A laku'n-nefise, s. 115.

’* Miisliman cografyacilann diinyayt yedi iklim seklinde tasnif etmeler hakkinda detayh bilg igin
bkz. Murat Agan, “Islam Cografyacilannda Yedi Iklim Anlayig”, AUIED, XLVIL/2 (2006), s. 195-213.
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bilgi olarak, Burcdn’y zikreder”. Ibn Riiste'nin Burcdn etonimini kullanarak verdigi
bilgilerinse orijinal bir tarafi yoktur.

Yine Mes‘adi'nin eserinde Idil Bulgarlarina dair bélimde Bulgar (%) etnonimi
kullamlarak bazi haberler aktanlmugtir. Kendisi Idil Bulgarlanndan bahsederken
farkinda olmadan Tuna Bulgarlarina deginmektedir’:

“Bu melik [Melikii’l-Bulgar], Kustantiniyye beldelerine elli bin veya da-
ha fazla siivarinin baginda olarak akinlar yapar. Onun akinlan Ramiyye [Ro-
ma|, Endiiliis, Burcan memleketi (ks U= ), Celalike ve Ifrence civarlarna
kadar uzanmaktadir. Oradan [Medinetii'l-Bulgar'dan] Kustantiniyye'ye kadar
mamureler ve bozkirlardan gecen yaklagik iki ayhk yoldur”.

Bilginin Harin b. Yahya kokenli oldugu kesindir. Cunku Ibn Riste’de de
Hariin b. Yahya'dan nakille verilen kisimda bir Burcin memleketinden (0l <lle 334)
bahsedilmektedir’” ve orada da aslinda bahsedilen Tuna Bulgarlan degil Franklarn
hakimiyetindeki Burgundia™dir. Zaten Hartn b. Yahya, Burcdn etnonimini asla Tuna
Bulgarlan i¢in kullanmamigur. Mes'adi’deki bu haber, yine Idil Bulgarlan ile Tuna
Bulgarlannin kanstrildign bir yerde, Zekeriyya b. Muhammed el-Kazvini (6.
682/1283) warafindan Bulgar (U4l etnonimi kullamlarak aktanlmgtr. el-Kazvini de
Bulgar ile Kustantiniyye'nin arasimn iki ayhk bir mesafe oldugunu ve oraya Bulgarm
akinlarda bulundugundan bahseder™.

372/982-983 yilinda kaleme alinmig anonim cografya eseri Hudidii'l-"alem’de de
Tuna Bulgarlan icin genellikle Bulgari (s %4 etnonimi kullamlmistir. Bunun sondaki
Farsca nispet ifade eden - haricinde Ibn Riiste tarafindan kullamlan Bulgar
etnoniminden bir farki yoktur. Hudidii'l-‘élem’in bilinmeyen muellifi Tuna Bulgarla-
rina dair bir pasajda sunlan soyler®:

“Bulgari (&), Rim’un kuzeybausinda dagda®! vasayan insanlara veri-
len isimdir. Onlar kifirdirler. Ve onlar aym zamanda Ramidirler (0bas). Fa-

" Thn Riiste, el-A ke n-nefise, s. 96; Ibn Ruste'nin eserindeki tklimlere dair olan kismun Turkge ter-
cumesi i¢in bkz. Agan, “Islam Cografyacilannda Yedi Iklim Anlayig”, s. 201-203; Neredeyse aym anlat
Bekri'de (el-Mesdlik ve'l-memdlik, 1, s. 135) de bulunmaktadir.

7 Mes*tdi, Miiricii'z-zeheb, 1, s. 144. Sesen de burada kastedilenlerin Tuna Bulgarlan oldugu diigin-
cesindedir. Bkz. [sldm Cograpyacilanma Gire, s, 48 dn. 71,

77 [bn Riiste, el-A ‘ldku'n-nefise, 5. 118.

7 Haberde bahsedilen Burgundia idarecisi iin bkz. Vasiliev, “Harun-ibn-Yahya and his Description
of Constantinople”, s. 152.

" Zekeriyya b. Muhammed el-Kazvini, ded’ibil-mahlikat, thk. Ferdinand Wustenfeld, Gottingen
1849, 5. 412 ve Asdrii’l-bildd ve ahbdnii’l-ihdd, [ngr. yk], Beyrut [t y.], s. 612.

80 Hudidii'l-‘dlem, thk. Menugehr Sitade, Tahran 1983, s. 176; Ing. ¢ev. Vladimir F. Minorsky,
London 1937, s. 157-158.

8t Siitiide tarafindan yapilan tahkikte (s. 186) boyledir. Minorsky terciimesinde (s. 157) ise: “Riim'un
kuzevbatsinda Bulgari Dag 'nda oturan insanlara verilen isimdir” geklindedir.
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kat kendilerinin digindaki diger Ramilerle siirekli savagirlar. Bu Bulgari, tarla-
lara ve biiyiik miktarlarda biiyiikbag hayvanlara sahip olan daghlardir. ...”.

Hudidii'l-*dlem’de de daha onceki eserlerde bulunmayan bilgiler bulundugundan
Cermi’den farkhi bir kaynag oldugu anlagihyor. Minorsky, bagka bir haber nedeniyle
Hudidi'l-"dlem’in- miellifinin HarGn b. Yahya’dan haberdar oldugunu séyler ki®2
bizim fikrimize gore de onun tarafindan kullamlmis olan Bulgari etnoniminin kaynag
da yine Hartn b. Yahya'dir. Fakat miiellif, Hartn kokenli bilgilere ilave olarak giin-
cel haberleri de pasajina eklemistir. Burada Bulgarlarin aym zamanda Rami olduk-
lanmn ve diger Ramiler ile siirekli savagtiklarnin séylenmesi ise 971 tarihinde Bi-
zans Imparatoru I Ioannes Cimiskes (969-976) tarafindan Bulgar bagkentinin
zaptedilerek hakimiyet altna alinmasina ve kisa siire sonra Bulgarlann Bizans’a kars:
isyanlanina bir gondermedir®. Hudiidii'l- ‘dlem’deki baska bir pasajda ise Bulgari, Tuna
Bulgarlan igin bir etnonim olarak kullamlmasimin yamnda onlann tlkesindeki bir
dagin ve bir nehrin ismi olarak da zikredilir. Fakat yine Cermi kokenli olarak Thrace
Themast'na ve Burgdn (> Burcdn) memleketine dair haberleri de bu rivayete dahil ede-
rek biraz kangikhga sebep olmustur:

“Ve diger dag Ram’un bat simirlanindadir. Ona Bulgari (s_Jab) denilir,
Dag birgok nimetleri ile meskiindur” #* ... Ve diger nehir Rim iilkesinin bati-
sindaki Bulgari Dag; (sl esndan qikar ve Rim iilkesinde yasayan
Saklablarin mahalline ulagincaya kadar dogu istikametinde akar. Burcan [sic]
ulkesine (U <ual) gectikten sonra Burakiye Themas’min (485 Jae) ve
Kostantiniye sehrinin kenanndan gegerek suyunun kalamm Halic’e bosalur.
Bu nehre Bulgari Nehri (s il 23 ) denilir” 83,

Anlagildigi kadan ile Islam tarih ve cografya yaziminda Bulgar etnonimi kullani-
larak Tuna Bulgarlarna dair aktarilan ilk haberler Hartn b. Yahya’nin tamkhgima
dayanmaktadir. Haran’un zoraki seyahati miladi X. yiizyl baglarinda gergeklesmis
oldugundan kendisinden aktarlan bilgiler de X. yiizyll baslarindaki durumu aksetti-
rirler. Sonrasinda ise Hudidii'l-‘dlem miiellifi aym etnonimi kullanarak Tuna Bulgar
Hanhg'nin 971 yihindaki yikihgiyla hemen sonrasindaki isyanlarina dair bilgileri de
ilave ederek Bulgar etnonimi ile verilen bilgileri giincellemigtir. Ozetle Bulgar
etnonimiyle verilen bilgiler miladi X. yiizyil baslan ile ayni yiizyihn son ceyreginin
sonlarindaki déoneme dairdir.

B Minorsky, Hudtid al-‘alam, The Regions of the World, s. 429,

% Tiim bu gelismeler igin bkz. Runciman, First Bulgarian Empire, 201-216; Ostrogorsky, Bizans Devleti
Tanf, s. 274-280,

8 Hudidi'l-"dlem, thk. Sutide, s. 52; Ing. ¢ev. Minorsky, s, 79.
¥ Hudidii'l-‘dlem, thk. Siitide, 5. 37; Ing. ¢ev, Minorsky, s. 69.
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Bulgdrii’d-dahil (M) J&k) ve Bulgdr-1 Enderiini (3,4 Jak)

Tuna Bulgarlan igin kullanilmus olan bir diger etnonim de Bulgani'd-dahil ( el
Jalal), yani I¢ Bulgar'cir. Bu etnonime eserinde tesadif edebildigimiz ilk cografyac
Isidm Atlas Ekoli® temsilcisi Istahri’dir (6. 340/951-952'den sonra). Ibn Havkal da (6.
367/977°den sonra) eserinde ilave bilgiler bulunmasima ragmen genel olarak
Istahri’yi takip eder. Istahri, Tuna Bulgarlarina dair goyle bir haber aktarmaktadir®’:

“__Ris; Hazar, Rim ve Bulgarii’l-a‘zam’a (phe ¥\ )iy [Biiyiik Bulgar] ti-
carete giderler. Onlar [Ras] kuzeyden Rim’a komsudurlar ve ¢ok kalabaliktir-
lar. O derece kuvvetlidirler ki kendilerine komsu olan Ram’a ve Huristiyan
olan Bulgari’d-dahil’e (Jald) jaly) [I¢ Bulgar] harag koymuslardir™.

Ibn Havkal’daki anlat ise daha giinceldir®:

“ _Ris; Hazara, Rim’a ve Bulgdri'l-i'zam’a (phe¥I i) [Biiyik
Bulgar] ticarete giderler. Onlar [Ras] kuzeyden Rim’a komsudurlar ve onlar
ok kalabaliktirlar. O derece kuvvetliydiler ki eskiden kendilerine komsu olan
Rim’a ve aralarinda Miislimanlarin ve Hiristiyanlanin bulundugu Bulgart'd-
dahil’'e (a3 Jaly [l Bulgar] harag koymuslardi. Ris'un tizerlerine gelmesi
ve onlan yurtlanndan sirip gikarmalan nedeniyle zamammizda Bulgar,
Burtas ve Hazar'dan higbir iz kalmamustir...”.

Buradaki /¢ Bulgdr etnonimi agik¢a Tuna Bulgarlan igin kullamlmgtr. Josef
Marquart'n onerisini kabul eden Vladimir F. Minorsky de bu goristedir ve
etnonimin, bahsi gegen ekoliin kurucusu, Eba Zeyd el-Belhi®ye (6. 322/934) ait
oldugunu séylemektedir®. Haberde, Ruslarin hem Tuna Bulgarlanna hem de Bi-
zans’a hara¢ koymalanna dair olan atf elbette Kiev Knezi Igor'un (?-945) 941 ve
943 yillarinda hedefi Konstantinopolis olan seferleriyle ilgilidir. Ilkinde hedeflerine
ulagamayan Ruslar, 943 yilindakinde Bizans ile bir anlasma yaparak beraberlerinde-
ki Pegenekleri de Tuna Bulgarlanimin tizerine gondermisler ve onlann topraklanm
yagmalatmiglardi®!. Ibn Havkal'in pasajindaki ilavelerde, Bulgar'dan zamammiza bir 1z

# Sesen, Miislimanlarda Tarth-Cografya Yazahg, s. 103. [gnaty Yulianovi¢ Krackovskiy (Arabskaya
Geografigeskaya Literatura, s. 194) tarafindan Klasik Cografya Ekolii olarak adlandinhirken Murat Agan ise bu
ckole Belh Cografya Ekolii adm verir. Belh Cografya Ekolii igin bkz. Murat Agan, “Trak ve Belh Cografya
Ekolleri ve ilk Temsilcileri: Ibn Hurdazbih, Ya'kubi ve Istahri”, TAED, 34 (2007), 5. 178-188.

87 fstahri, Kitdbii'l-Mesdlik ve'l-memdlik, ed. Michael Jan de Goeje, Lugduni Batavorum 1927, s. 226;
bu kismin Tlirkce terciimesi i¢in bkz. Sesen, [sldm Cografyacilanna Gire, s. 162.

# fhn Havkal, Stireti’l-arz, ed. Michael Jan de Goeje, Lugduni Batavorum 1873, s. 286; bu kismun
Tiirkge terciimesi igin bkz. Sesen, Iskim Cografyacilanna Gire, s. 172.

4 Belhi icin bke. fihan Kutluer, “Belhi, Ebi Zeyd”, DIA, V, s, 412-414,

9 Minorsky, Hudiid al-‘alam, The Regions of the World, s. 438-440.

9 Bkz. Kurat, Pegenek Tarihi, s. 88; Runciman, First Bulgarian Empire, 186; Ostrogorsky, Bizans Devlett
Tarihi, s. 258-259; Yiicel, fik Rus Yilbklanna Giire Tirkler, s. 486-489.
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kalmamugtr denilmekle de Kiev Knezi Svyatoslav'in (964-972) 968 yihinda Tuna Bul-
gar Hanhg'nin baskentini cle gegirmesine?? anf yapilmugtr. Bunlar yukarida degin-
digimiz Bizans Imparatoru Cimiskes’in Bulgar baskentini zaptimin hemen 6ncesinde
olan gelismelerdi.

Istahri ve Tbn Havkaln eserleri haricinde Tuna Bulgarlan igin Iy Bulsar
etnoniminin kullamldigy bir diger cografya eseri de Huddii'l-‘dlem’dir. Fakat burada
Bulgarii'd-dahil (333 k) etnonimi Farsqa Bulgdr-1 Enderini® (5,35 il seklinde
kullamlmugtir ve her ikisi de aym manaya gelmektedir: J¢ Bulgar. Hudiidii'l-‘dlem’deki
etmonimin de Belhi geleneginden alinmug oldugu asikardir. Miiellifimiz Karade-
niz’den bahsediyor*:

“...Bir digeri Gurziyan Denizi'dir (o4 k). Burasi Buntus Denizi
(e sk 59 olarak da isimlendirilir, Dogudaki simin el-Lan simidandir. Kuzey
s Becenak, Hazarlar, Mirvat, Bulgir+1 Enderini (581 Jaly [f¢ Bulgar]
ve Saklaba ait yerlerdir. Ve onun Bat simn Nihiyet-i Burcan’dir (s <eals
[Burcan tlkesi]. Ve onun giiney st ise Ram iilkesidir...”.

Muiellif, burada da farkh kaynaklardan gelen bilgileri telif etmistir ve haberdeki
Burcdn’a dair aynnular yine Cermi kokenlidir,

Onemli bir aynnt, Istahri'nin ve Ibn Havkal'n eserlerinde kesinlikle Burcdn
etnoniminin kullamlmamig olmasidir. Bu belki de Burcdn ile kastedilenin Tuna Bul-
garlar1 oldugunun farkina varmalarindan ileri gelmekteydi veya Cermi kokenli bilgi-
lerden haberdar degildiler. Dikkat gekici bir diger aynnti ise tiim Bulgar halklan igin
ortak bir Bulgar emoniminin kulamlmig, buna cklenen sifatlar yarchm ile de farkhl-
gin vurgulanmasi yoluna gidilmis olunmasidir. Bu manada Bulgari’d-dahil gibi bir
etnonimin ortaya ¢ikisini, en azindan Tuna ve Idil Bulgarlan® arasindaki farkin
daha belirginlestirilmeye ¢ahgilmas: olarak gérmek gerekir. Yukanda da gostermeye
¢ahgugimz gibi bu ikisi sikhkla birbirleriyle kangtinlmaktaydi. Eger béylesine bir
durum s6z konusuysa bunu Idil Bulgarlarmin da Miislimanlarin dikkatini cekecek
derccede bir siyasi ve ticari bir giic haline gelmig olmalanna® baglamak gerekir.

92 Akdes N. Kurat, Rusya Tarihi, Ankara 1999, s. 25; Runciman, First Bulganan Empure, s, 201-202;
Ostrogorsky, Bizans Devleti Tarihi, s, 271: Yiicel, 1k Rus Yillklarna Giire Tiivkler, s. 489,

* Kurat (“Bulgaristan”, 4, 11, s. 783), Hudidicl-‘dlem’deki ki Bulgarann Kara Bulgarlar oldugunu
soylemektedir. Kara Bulgarlar icin bkz. Minorsky, Hudid al-‘@lam, The Regions of the World, s. 439 dn. 3:
Golden, Tiirk Halklan Tarihine Girig, 5. 202-204.

* Hudiid'l-dlem, thk. Siitide, s. 13-14; Ing. cev. Minorsky, s. 53,

" Idil Bulgarlan icin bkz. Ahmet Tasagl, “Idil Bulgar Hanhin”, DI, XXI, 472-474: 1. R. Tagirov,
“Idil Bulgarlan”, ¢ev, flyas Kamalov, Avrasya Fatihi Tatarlar, Istanbul 2007, s, 35-62.

“ Samaniler ile Idil Bulgarlan arasindaki ticari minasebetlere dair bz, Aydin Usta, “Ortagag Is-
lam Dinyasmin Kuzey Ulkeleriyle Miinasebetleri (IX.-XIIL Yiizyllar Arasi Donemde)”, 7DA, 170
(2007), 5. 221-239.
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Bunlara ilaveten boylesine tanimlamalarin tam olarak ne gozetilerck yapildign da
kesin degildir ama iklimlerin tasnifi ile ilgisi olma ihtimali de vardir. Ozete, bu
etnonimle aktanlan bilgiler de miladi X. yiizyiln ikinci ve ugiincii geyreklerindeki
duruma igaret etmektedir.

Bulkar (Jak)

Bir sonraki etnonim Ebti Ubeyd el-Bekri'nin eserinde gordigumuz ve gogul bir
sekilde kullamlmg olan Bulkdr'dir (Jak). Bekri bu etnonimi, Ibrahim b. Ya'kiib el-
Turtisi el-Isra‘ili’den nakille aktardign haberlerinde kullanmigtir. Tuna Bulgarlarina
dair diger haberlerindeyse Bulkar yerine kullandigy etnonimler Burcdn ve Burgar' dir™.
Bekri'nin kaynag konumundaki Ibrahim b. Ya'kib ise, 965 yihi civarinda gikmug
oldugu seyahatle Avrupa'mmn biiyiik kismim dolasmg bir kisiydi*®. Onun da eseri
gliniimiize ulagmamig olmakla birlikte eserden baz1 pasajlar Miisliman cografyacila-
n tarafindan aktarilmsur. Boyle bir haberde Bekri Bulgarlanin Hiristiyan olmalarin-
dan bahsediyor®: * ... Ibrahim b. Ya'kiih [el-Turtisi el-Isra‘ili soyle] dedi: Bulkarlann
Meliki ()8l a), Riim beldeleri iizerine saldin yaphginda Kustantiniyye sehnini kugattigr zaman
Hiristiyan olmugtur. ...

Bekri'nin haberinde ¢ogul olarak kullanlan Bulkdr etnonimi biiyiik ihtimalle,
haberi kendisinden nakille aktarchgi, Ibrahim b. Ya'kib'a dayanmaktaydi. Ginki
Ortacag Islam ve cografya yaziminda Bulgarlardan veya diger boylardan bu sekilde
gogul bir tammlamayla bahsedilmesi ¢ok karglaglan bir durum degildir.
Nisbesinden anlagildigi kadan ile Yahudi olan Ibrahim b. Ya'kiib, bahsi gegen litera-
tiire cok da yakin olmamasindan dolayr bu sekli tercih etmis olmali. Ayni etnonim
olmasa da benzer bir durumda eserini Arapga kaleme almg [bniv’l-Ibri (6. 1286) de,
Bekri’deki gibi Tuna Bulgarlarindan ¢ogul bir sekilde bahsetmektedir'?!. Buna ilave-
ten Ibrahim b. Ya‘kib’'dan nakillerde bulunan Kazvini'nin eserlerinde de Bulgarlar
icin kullanilmig etnonimlerin ()& daima tekil olmasimn!®? sebebi de Kazvini'nin bu
haberlerde Tbrahim b. Ya'kiib'u kullanmamasi gésterilebilir. Ibrihim b. Ya'kib
kokenli bu etnonimle aktanlan haberler yaklagik olarak miladi X. ytizyll baslanndan
son ceyregine kadarki déneme dairdiler. Cuinki yalnizea kisisel gozlemlerini degil,
erken tarihli haberlerine bakilirsa, toplach tarih rivayetlerini de aktarmigtir.

¥ Bkz. Bekri, el-Mesdltk ve'l-memdlik, 1, s. 41, 135, 259 ve II, 5. 25-28, 62,

% Krackovskiy, Arabskaya Geografigeskaya Literatura, s. 190; Andrée Migquel, * Thrahim b. Ya'kib al-
Isr@'ilT al-Turtiishi”, £, 111, s. 991,

99 Bekri, el-Mesdlik ve'l-memdlik, 1, s. 255,

10 Bu haber Vasiliev tarafindan taraglmigur. Bkz. “Harun-ibn-Yahya and his Description of
Constantinople™, 5. 150.

101 Toni’l-Ibri, Tdrihu muhtasari'd-dive!, thk. Halil el-Mansar, Beyrut 1997, s. 101,

102 Bahsedilen haberler i¢in bkz. Kazvini, ‘Aed ibii'[-mahbikdt, s. 412 ve Asdriil-bildd ve ahbdri'l-'ibéd, s.
612.
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Sonug

Bu ¢ahsmamizda Ortagag Islam kaynaklarinda Tuna Bulgarlan i¢in kullamlng
olan etnonimleri kronolojik agidan degerlendirdik. Bu degerlendirme vapilirken
ozellikle de dogrudan tanikhga dayanmalarindan dolayr Tuna Bulgar Hanhg'min
cagdas (miladi VIIL-X. yiizyillar) olan etnonimlerin uzerinde durduk. Mevzubahis
etnonimler kronolojik bir tasnife tabi tutuldugunda kullamlmig olan ilk etnonim
Burcan'dir (3%, Buredn, Bulgarlanin 6ztammlamalarindan biri olmamasina ragmen
oztammlamalanindan olan Burgar'in Arapgalastinlmig sekliydi. Buredn etnonimi yakla-
sik olarak miladi VIIIL yuzyl bagindan IX. yilizyil ortalanna kadar olan haberlerde
Tuna Bulgarlarm kastederck kullanilmigtir. Burcin’dan sonra kullamlan etnonim
Burgar ()& 5%), aym zamanda Tuna Bulgarlarinin 6ztanimlamalarindan biridir. Burgar,
yalmzca Ibnii'n-Nedim ve Mes‘adi tarafindan miladi IX. yuzyil ikinci geyregi civar-
lanindan X. ytizyil baglarina kadarki déneme ait haberlerde kullandmastr. Geriye
kalan tiim etnonimler Tuna Bulgarlanin asil 6ztamimlamalan Bulgarn varyantidir ve
¢ok ufak yazim degisiklikleri ile birbilerinden ayrilirlar. Buna ragmen her birinin
hangi dénem haberlerinde kullamldigi konumuz ve genel olarak tarihgilik acisindan
olduk¢a 6nemlidir. Kronolojik tasnife gore bir sonraki etnonim Bulgar (b3), ilk 6nce
Ibn Riiste’nin eserinde, miladi X. ylizyil baglarina ait haberlerde kullanilmugtir. Son-
rasinda Mes'di tarafindan Bulgar etnonimi kullamlarak aktanlmig olan haberler de
yine aym doneme aittir. Fakat Hudiidii'l-‘dlem’deki Bulgari (s k) etnonimiyle aktanlan
bilgiler ise genel olarak miladi X. ylizyilin {igiinci ¢eyreginin sonlarina aittir. Bir
diger etonim Bulgani'd-dihil (JA k) jse el-Belhi kokenli olup onun takipgileri
Istahri ve Ibn Havkal tarafindan kullamlnugur. Bu etnonim ile verilen bilgiler de
miladi X. ytuzyihn ikinci ve tigiincii geyreklerine dair haberlerde kullamlmistir. Ciin-
ki hem Istahri hem de Ibn Havkal bunlara yeni bilgiler ilave etmislerdir. Aymi
etnonim Hudiidi'l-‘dlem’de Bulgar- Enderini (3,5 )k seklinde kullamlnugtr ve her
ikisi de /¢ Bulgar manasina gelmektedir. Son etnonim Bulkar (UL ile verilen bilgiler
de miladi X. ylizyihn baslanndan son ¢eyregine kadar olan déneme aittir ve cogul
olarak kargilagungimz tek kullammdir.
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